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e Uvod

Pro spravné pouZzivani tohoto vyrobku si nejprve pozorné piectéte tuto prirucku.
Pro evropské uzivatele
Znacka "CE" indikuje, Ze tento vyrobek je v souladu s evropskymi pozadavky pro
c E bezpecnost, zdravi, okoli a ochranu zakaznika. Tiskarny se znackou "CE" jsou ur¢eny pro

prodej v Evropé.

Poznamka: Tato symbolicka znacka je uréen a pouze pro
zemé EU a je v souladu s direktivou 2002/96/CE Article 10
Informace pro uzivatele a pfiloha IV.

Vas vyrobek od MITSUBISHI ELECTRIC je konstruovan a vyrabén z vysoce
kvalitnich materiald, které mohou byt recyklovany z znovu pouzity.

Tento symbol znamena, ze elektrické a elektronické zafizeni na konci jeho

zivotnosti by nemélo byt odkladano do domovniho odpadu.

Chcete-li se tohoto zatizeni zbavit, ptedejte jej prosim vasi lokalni organizaci

pro sbér / recyklaci odpadu.

V Evropské unii je separatni systém sbéru pouzitého elektrického a

- I satien

Prosime. nomozte ndm chranit nase Zivotni nrostiedi !

Ochranné znamky

e Windows je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation.

e Macintosh a Apple jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Computer, Inc.

e Vsechna znackova jména a jména vyrobkl pouzita v tomto manualu jsou registrovana obchodni jména jejich
vlastnikii.

® Hlavni rysy

PFimy tisk

Tato tiskarna vyhovuje rozhrani PictBridge, které je béznym standardem digitalnich fotoaparat a
tiskaren. Pfipojite-1i tuto tiskarnu USB kabelem k digitalnimu fotoaparatu, ktery je s PictBridge
kompatibilni, mizete z n€¢ho tisknout obrazky pfimo, bez potieby PC.

Rozmanitost tisku

Tato tiskarna nabizi rizné moznosti tisku, jako napf. vicenasobny tisk stejného obrazku na jeden list
(tzv. multi-print), tisku nékolika riznych obrazkl na jeden list (tzv. index print), tisku data a ¢asu do
obrazku, tisk obrazkl s okrajem ¢i bez okraje.

\/D' Poznamka

Neékteré funkce tisku mohou byt omezeny v zavislosti na pfipojeném digitalnim fotoaparatu.

Tisk z PC
Tuto tiskarnu mizete piipojit USB kabelem k PC a tisknout z n¢j obrazky.

Tisk na vysoce kvalitni papir s ochrannou vrstvou
Tiskne se na papir s ochrannou vrstvou, zajist'ujici dlouhou Zivotnost a stabilitu vytiskl ve vysoké
kvalité, coz je zejména vyhodné pro tisk fotek, které budete chtit uchovat pro dalsi l1éta.




Pracovni postup

® Pracovni postup

Nasledujici vyvojovy diagram znazoriiuje postup pii pouziti tiskarny:

Ptipojeni do zasuvky a zapnuti/vypnuti tiskarny
(B strana 17 ).

Vlozeni papiru a
vymeéna

kazety s folii
(0= strana 31).

\ 4
Vlozeni kazety s folii (I strana 18 ). i
A 4
Vlozeni papiru ( I strana 21 ) oE
[
\ 4 \ 4
Digitalni fotoaparat PC
\ 4 \ 4
Pfipojeni digitalniho fotoaparatu Instalace ovladace tiskarny
k tiskarné ( B=¥° strana 24 ) (=" strana 26 )
A 4 A 4
Tisk z digitalniho fotoaparatu Ptipojeni PC k tiskarné
( I strana 25 ) (0= strana 27 )
\ 4
Tisk obrazkl ( B strana 27 )
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Bezpecnostni narizeni

Nejprve si prectéete

® Bezpecnostni nafizeni

V tomto maualu se vyskytuji rizné ikony naznacujici spravné pouzivani a napomahajici predchazeni
poskozeni majetku a zranéni uzivatelti apd. Vyznam téchto ikon je nasledujici :

lkona Popis
A VAROV ANI Chyba nasledovana instrukcemi, ktera je indikovana touto ikonou,
mize véstk vaznému nebezpeci nebu smrti.

5 Chyba nasledovana instrukcemi, ktera je indikovana touto ikonou,
VYSTRAHA muze  vést ke zranéni ¢i poskozeni majetku.

Preventivni poznamky jsou indikovany nasledujicimi symboly :

lkona Popis

Neprovadgéjte tuto akei.

o Rid'te se prosim diisledné touto vyzvou.
% Odpojte zafizeni od napajeciho zdroje.
® Nerozebirejte.

Predejdéte kontaktu s vodou a jinymi kapalinami.

Nedotykejte se mate-li mokré ruce.



Bezpecnostni narizeni

A VAROVANI

Jestlize se toto zafizeni chova abnormalné, vypnéte je;.
Nepouzivejte tiskarnu, pokud z ni vychazi kout, pokud produkuje neobvykly zapach ¢i
podivné zvuky nebo pokud se abnormalné zahiiva. %
Pouzivani tiskarny za téchto podminek mize zptsobit pozar ¢i traz elektrickym proudem.
Vypnéte a odpojte tiskarnu od sité. Poté kontaktujte dealera.

Pokud by néjaké kapaliny nebo cizi objekty vnikly do tiskarny,
odpojte sit'ovou napajeci Sntru.
Nedovolte, aby se jakékoliv kapaliny a kovové ¢i hoflavé objekty dostaly do tiskarny. %
Miize to zpisobit pozar ¢i uraz elektrickym proudem.
Vypnéte a odpojte tiskarnu od sit€. Poté kontaktujte dealera.

Pokud je skfinka tiskarny poskozena, odpojte napajeci Siaru.
Nepouzivejte toto zafizeni, pokud je jeho skiiiika (kryt) poskozena.
Pouzivani za téchto podminek mize zptsobit pozar nebo traz elektrickym proudem. %
Vypnéte a odpojte tiskarnu od sit€. Poté kontaktujte dealera.

Pokud je poSkozena napajeci $ntira, odpojte ji.
Nepouzivejte poskozenou napajeci $iiru.
Pouzivani tiskarny s poskozenou napajeci $iirou mize zptsobit pozar nebo traz elektrickym %
proudem.
Vypnéte tiskarnu a opatrné odpojte napajeci sitiru tak, abyste se nedotkli odkrytych vodica.
Pak kontaktujte dealera.

Neposkodte napajeci sntru.
Neposkod’te a neupravujte napajeci Sniru. ®
Poskozena $ntira mize zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem. Pti odpojovani ze site
uchopte $iiru jednou rukou za téleso vidlice a opatrné ji vytahnéte ze zasuvky.
Nepokladejte na siiru tézké piedméty, nepiehybejte ji a nezkrucujte.
Je-li napdjeci siiira poskozena, kontaktujte dealera.



Bezpecnostni narizeni

A VAROVANI

Nerozebirejte a neupravujte tiskarnu.
Soucasti uvnit tiskarny mohou byt horké a mize na nich byt vysoké napéti. Dotykanim se
téchto soucasti riskujete ohen, uraz elektrickym proudem a/nebo poskozeni tiskarny. Nikdy
se nepokousejte rozebirat ¢i upravovat tiskarnu. Muze to vést k trazu elektrickym proudem
nebo k poruse tiskarny.
Potiebujete-li servis ¢i opravu, obrat'te se na dealera.

Vyhnéte se manipulaci s kapalinami v blizkosti tiskarny.

Vniknuti kapaliny do tiskarny mtize zpisobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Q

Nedavejte na tiskarnu tézké predmeéty.
Tézké predméty mohou poskodit skiinku tiskarny a nasledkem toho muze dojit k pozaru ¢i
urazu elektrickym proudem.

Neinstalujte tiskarnu do nasledujicich mist.
Abyste predesli pozaru, trazu elektrickym proudem a poskozeni tiskarny, vyhnéte se pfi jeji
instalaci témto umisténim :

Prasna a vlhka mista, mista znecisténa olejem. Vniknuti néjaké kapaliny ¢i prachu

do tiskarny mize zpusobit pozar ¢i Graz elektrickym proudem.

Extrémné horkéa mista.

Nevystavujte tiskarnu ptimému slunecnimu zéafeni (napf. uvniti auta, v blizkosti okna,...)
nebo extrémné vysokym teplotam (napt. v blizkosti topenti).

Mize se tim poskodit skfinka tiskarny s nasledkem pozaru ¢i urazu elektrickym proudem.

Tiskarnu pouzivejte v mistech s teplotou +10 az +35°C a relativni vlhkosti 30 az 80%.

O

Nepouzwejte tiskarnu v nasledujicich umisténich.

Na nestabilnich ¢i naklonénych plochach.

Venku (obzvlaste na plazich apod.), v mistech nadmérné prasnych nebo v mistech,

kde mohou odlétavat Glomky.

V mistech vystavenych desti ¢i kapkam nebo v uzavienych mistech, kde mize vzniknout
kondenzace (uvnitf plastovych sackl apod.).

N



Bezpecnostni narizeni

A VAROVANI

Nepouzivejte tiskarnu s AC adaptérem jinym nez
specifikovanym/dodanym.

Nepouzivejte dodany AC adaptér ¢i sitovou Sntiru
s jinym zafizenim.

Zajistéte spravné napéti.
Nespravné napéti miize poskodit soucasti tiskarny.
Pouzivani pfi nespravném napajecim napéti miize zpusobit pozar ¢i Graz el. proudem.

Pripojte sitovou napajeci Sntru spravné/bezpecné.
Nedostate¢né zastréeni napajeci $itiry mize byt pticinou pozaru ¢i urazu el. proudem.
Zastréte vidlici do zasuvky az na doraz.

Dbejte, aby se na sitové napajeci Sntre nehromadilo

priliSné mnozstvi prachu ¢i néjakych ulomku, odpad apod.
Prach a cizi t€lesa/Castice mohou vést proud, coz miize zpusobit pozar ¢i Graz el. proudem.
Pokud je na $ndfe pfili§ mnoho prachu ¢€i cizich ¢astic, odpojte ji a ocistéte.

v v o

Pfi bouice vzdy sit'ovou napajeci Sntiru odpojte.
Elektfina indukované pfi bouice mtize zplsobit pozar, uraz el. proudem ¢i poskozeni
tiskarny.

A e 'e 'e e 'S

Neuchopuijte sit'ovou vidlici mokryma rukama.
Muzete byt zasazeni el. proudem, miiZete zpisobit pozar nebo poskodit tiskarnu.
Dbejte, abyste méli suché ruce, kdyz manipulujete se sitovou vidlici.

@

Sit'ovou Sndru pripojte pfimo do zasuvky.

Predejdéte pretizeni zasuvky pouzivanim prodluzovakut a adaptért.

Nepohybuijte s tiskarnou, kdyz je sitova napajeci Sndra
napnuta.

Nepohybujte tiskarnou, kdyz je sitova napajeci $iitira napnuta. Mohli byste $titiru poskodit.

Pouzivani tiskarny s poSkozenou napéjeci Stitirou miize zpusobit pozar nebo uraz elektrickym

proudem.
Potiebujte-li tiskarnu premistit, odpojte a sbalte sitovou napajeci $itru.

0 'O



Bezpecnostni narizeni

A VYSTRAHA

Zajistéte dostate¢nou ventilaci kolem tiskarny.
Neumist'ujte tiskarnu tam, kde je Spatna ventilace, neumist'ujte tiskarnu na meékké povrchy,
jako napt.koberce ¢i postele.

Nepokladejte tiskarnu na nestabilni povrchy.
Nepokladejte tiskarnu na nestabilni povrchy, jako napt. vratké stolky apod.
Muize to vést k poruse ¢i poskozeni tiskarny.

Pii padu tiskarny by mohlo dojit ke zranéni.

Nedotykejte se vnitinich soucéasti, které nejsou uréeny
pro uzivatelskou obsluhu.

Mohli byste se poranit nebo zpisobit pozar. Tyka se to hlavné déti a osob neseznamenych
s obsluhou tiskarny.

Neodpojujte tiskarnu vytrhnutim nebo tahanim sitové
napajeci Sinary ze zasuvky.

Pii odpojovani ze sité uchopte $itiru jednou rukou za vidlici a opatrné ji vytahnéte ze zasuvky.
Tahanim za $nGiru muzete $itiru poskodit a zplisobit tak pozar ¢i uraz elektrickym proudem.

Odpoijte tiskarnu pred provadénim udrzby.

Pted servisnimi pracemi nebo provadénim udrzby tiskarnu vzdy odpojte.

Odpoijte tiskarnu nebudete-li ji delSi dobu pouzivat.
Pokud vite, ze tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Kdyby doslo ke zhorseni izolace ¢i svodovému proudu, mohl by vzniknout pozar ¢i traz
elektrickym proudem.

10
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Preventivni opatreni

® Preventivni opatreni

Kdyz dojde ke kondenzaci

Kondenzace je proces, pii némz se na povrchu piedmétu vytvareji kapicky vody. Ke kondenzaci mtize
dojit za nasledujicich podminek :

o Pfirychlém zahfati mistnosti, v niz se tiskarna nachazi.

o Kdyz studeny vzduch z klimatiza¢ni jednotky fouka pfimo na tiskarnu.

o Kdyz byla tiskarna pfenesena z mista s nizkou teplotou do mista podstatné teplejsiho.

Dojde-li ke kondenzaci, tiskovy papir miize zvlhnout. Nasledkem toho miize byt zhorseni kvality tisku
nebo zaseknuti papiru v tiskarné. Jestlize dojde ke kondenzaci nebo by k ni mohlo dojit, vyhnéte se
pouzivani tiskarny dokud kondenzace nebo pravdépodobnost jejiho vyskytu nezmizi.

Pri €isténi tiskarny nepouzivejte fedidla, benzin nebo jina
rozpoustédla

Styk tiskarny s insekticidy nebo ¢isténi tiskarny fedidly, benzinem ¢i jinymi rozpoustédly muze vést
k poskozeni povrchu tiskarny ¢i k jeho odlupovani.

Pro ¢isténi vnéjsich ¢asti tiskarny pouzijte meékky hadiik. Pokud skvrny pfetrvavaji, navlhéete mekky
hadfik ve slabém Cisticim roztoku (napt. mydlové vode), vyzdimejte jej a pak jim vnéjSek tiskarny
opatrné otfete.

Nedovolte, aby byla tiskarna dlouhodobé v kontaktu s plastovymi

¢i gumovymi predméty

Pokud jsou plastové ¢i gumové predméty dlouhodobé v kontaktu s tiskarnou, mtize dojit k poskozeni ¢i
zméné barvy povrchu tiskarny.

Alespon jednou za ptl roku uvedte tiskarnu do provozu
Neni-li tiskarna po dlouhou provozovana, mtize to vést k jeji $patné funkci.
Nejméné jednou za pil roku tiskarnu provozujte.

Kdyz tiskarnu zdvihate ¢i prenasite

Pfi zdvihani ¢i transportu uchopte tiskarnu pevné obéma rukama.

P¥i transportu tiskarny

Kdyz tiskarnu transportujete, zabalte ji do originalniho baliciho materidlu a vlozte do originalni krabice.

Nemate-li originalni obal k dispozici, dostate¢né ji obalte vhodnym balicim materialem pro ztlumeni
ptipadnych narazi pfi transportu.

11



Preventivni opatreni

Vhodné umisténi tiskarny
Pii instalaci tiskarnu umistéte na rovnou a stabilni plochu. Vezméte v tivahu dostatek volného prostoru

kolem tiskarny.

nejméné 100mm

<D- Poznamky
o Protoze papir pii tisku ¢astecné vyjizdi z tiskarny, ponechte nejméné 100mm volného prostoru za tiskarnou.
o Kabely od konektort na zadni strané tiskarny by mély byt odvedeny smérem od tiskarny, aby nezasahovaly do

drahy vyjizdéjicimu papiru.

12



Kontrola obsahu dodavky

® Kontrola obsahu dodavky

Pii rozbalovani tiskarny zkontrolujte iplnost dodaného piislusenstvi.
Zjistite-1i, ze jeden nebo vice dila chybi, kontaktujte dealera.

AC adaptér (1ks.) Napajeci sitira (1ks.) Zasobnik na papir (1ks.)

e Uzivatelsky manual (tento manual) (1ks.)

CP-D2E software CD-ROM
(ovladac tiskarny) (1ks.)

13



Casti a ovladaci prvky

® Casti a ovladaci prvky

Predni strana

Zadni strana

14
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asti a ovladaci prvky

NAZEV

Tlacitko Power

FUNKCE

Zapnuti/vypnuti tiskarny ( 855 strana 16 ).

Indikator napajeni

Indikuje zapnuti/vypnuti napajeni tiskarny ( I=5° strana 16 ).

Indikator PAPER

Blika pfi chyb¢ papiru ( =5 strana 31 ).

Indikator RIBON

Blika pii chyb¢ kazety folie ( B=5° strana 31 ).

Indikator Access

Indikuje stav tiskarny ( B=5° strana 31 ).

Dvitka zasobniku
papiru

Pii vkladani ¢i vyméné zasobniku papiru otevite
tato dviika ( B=5° strana 20 ).

Uchytka dvitek
zasobniku papiru

Pouzijte tuto tichytku kdyz otevirate dvitka zasobniku
papiru ( B strana 20 ).

Dviika kazety folie

Pfi vkladani ¢i vymeéneé kazety folie otevite
tato dvifka ( I=¥° strana 17 ).

Uchytka dvitek Pouzijte tuto uchytku kdyz otevirate dvirka kazety
kazety folie folie ( B=5° strana 17 ).
Packa Odtlacte tuto packu nahoru, kdyz vyndavate

kazetu folie ( B=5° strana 18 ).

Otvor pro kazetu folie

Kazeta folie je vlozena do tohoto otvoru ( B strana 18 ).

HEIEIRER R DR EE R E

Draha papiru Pii tisku zde papir ¢astecné vyjizdi (=" strana 12).

. . Konektor pro pfipojeni USB kabelu od digitalniho fotoaparatu,
Konektor PictBridge kompatibilniho s rozhranim PictBridge ( =" strana 23 ).
Konektor USB Konektor pro pfipojeni USB kabelu od PC ( B=5° strana 26 ).
DC-IN jack Do tohoto konektoru pfipojte vystupni jack

AC adaptéru ( I=5° strana 16 ).

15



Pripojeni napajeni, zapnuti/vypnuti tiskarny

Priprava

® Pripojeni napajeni, zapnuti/vypnuti tiskarny

1. Pripojte sitovou napajeci $fidru do AC adaptéru

2. Zasurite vidlici sitové napéajeci $fidry do zasuvky,
pak zastréte DC konektor do DC-IN jacku na tiskarné.

Zsuiite vidlici sitové napajeci
$iiry do sitové zasuvky.

-

DC konektor

3. Stisknéte tlagitko Power (O )
Rozsviti se indikator napajeni.

<D' Poznamka

Pokud byl béhem tisku DC konektor z tiskarny nahodné vytazen, vypnéte tiskarnu, zasuiite DC konektor do

DC- IN jacku a pak znovu tiskarnu zapnéte. Ponechate-li tiskarnu odpojenou, miZe to mit za nasledek jeji
Spatnou funkci.

Vypnuti tiskarny

Stisknéte tlacitko Power ( 10 ).
Indikator napajeni zhasne.

16



Zalozeni kazety s folii

® Zalozeni kazety s folii

Sada papir/folie

Pro tisk potiebujete sadu papiru/folie (spotiebni material neni v dodavce tiskarny).
Podrobnosti ohledné spotiebniho materialu naleznete v odstavci "® Sada papir/folie" ( B=¥° strana 35 ).

® Poznamka

o Pouzivejte kazetu s folii a papir ze spole¢ného baleni.
o Nepouzivejte papir, ktery je jiz potistény nebo ktery byl vysunut z tiskarny.

Zalozeni kazety s folii

1. Otevite dvitka kazety folie

17



Zalozeni kazety s folii

3. Zasuiite kazetu s folii do tiskarny zpisobem naznagenym na obrazku,
potom zcela uzavrete dvifka kazety.

e Zasouvejte kazetu, dokud zajist'ovaci packa nezaklapne.
o Jestlize dvitka kazety folie nejdou zcela zavfit, vyndejte kazetu a znovu ji zasuiite.

Vyndani kazety s folii

Otevite dvitka a nadzvednéte zajistovaci packu. Tim kazetu uvolnite a muzete ji vytahnout.

<D Poznamka
Kdyz otevirate dvitka kazety folie, bud’te opatrni a nesahejte dovniti do otvoru pro kazetu. Mohou tam byt velmi horké
plochy.
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Zalozeni kazety s folii

Kdyz kazetu s folii odkladate, postavte ji kolmo, aby byla co nejvice chranéna
pted prachem.

Nesahejte na folii a nenechéavejte ji v prasném prostiedi.

Otisky prsti ¢i prachova smitka na folii vedou ke zhorSeni kvality tisku.

Pokud je folie roztrzena, kazetu s folii vymeéite.

<D' Poznamka ohledné uloZeni kazety s folii
Kazetu s folii neukladejte v mistech s prili§ vysokou teplotou, vlhkosti, prasnosti a v mistech
vystavenych pfimému slune¢nimu svitu.
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Zalozeni papiru

® Zalozeni papiru

Vlozeni papiru do zasobniku

1. Otevite kryt zasobniku papiru

e Posuiite a otocte kryt zasobniku papiru ve sméru Sipek.

2. Ofouknéte diikladné svazek papiru a pak vioZte papir do zasobniku ochrannym listem
nahoru.

@ Poznamka
Nevkladejte do zasobniku vice nez 50 listi.

Tip

Vlozte do zasobniku jen jeden balicek (25 listtl). Druhy bali¢ek ponechte originalné zabaleny.

3. Zavirejte kryt zasobniku aZ zaklapne.
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Zalozeni papiru

Zasunuti zasobniku s papirem do tiskarny

1. Na tiskarné otevite dvitka zasobniku papiru

Pfi zavirani tlacte na dvitka zasobniku papiru v misté co nejblize tichytu, dokud nezaklapnou.

2. Odeberte ochranny list

o Tlacte na zasobnik s papirem, dokud nezaklapne.
o Pfi vyndavani drzte zasobnik z obou stran.

Tip

Vytistény snimek je vysunut na vrsek zasobniku.
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Tisk obrazku z digitalniho fotoaparatu

Tisk

® Tisk obrazki z digitalniho fotoaparatu

Digitalni fotoaparaty kompatibilni s PictBridge

Mate-li digitalni fotoaparat kompatibilni s rozhranim PictBridge, mizete obrazky z n€ho tisknout na
této tiskarné ptimo. Na displeji fotoaparatu vyberte obrazky pro tisk a zvolite pocty vytiski.

Postup tisku miize byt rizny, v zavislosti na typu fotoaparatu. Podrobnosti najdete v navodu k pouziti
od fotoaparatu.

Muzete tisknout obrazky v potadi zadaném ve formatu DPOF.

Tipy
V modu PictBridge je vychozi nastaveni tiskarny nasledujici:

e Rozmér papiru je automaticky vybran podle papiru vlozeného do tiskarny.
o Tisk jednoho listu.

o Bezokrajovy tisk.

o Je zakazan tisk data.

o je zakazan tisk nazvu souboru.

@ Poznamky

o Obrazky, které nebyly pofizeny digitalnim fotoaparatem museji byt tisknuty z PC.

e Maximalni pocet snimk, které¢ mizete z digitalniho fotoaparatu najednou tisknout (index i skutec¢ny rozmér) je 200.
Nastavite-1i vice nez 200, bude vytisknuto prvnich 200.

o Prerusite-li tisk v dobé kdyz se tiskarna chladi, bude vytistén posledni obrazek ve fronté.

DPOF (Digital Print Order Format)

Format DPOF umoziiuje tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu, které jsou uloZzené na pamétové karté,
bez pouziti pocitace. Digitalni fotoaparat musi mit editor DPOF, kterym na karté vytvaii samostatny
DPOF soubor. Ten pak mize nést nasledujici pozadavky pro tisk :

e Vybrané obrazky k tisku z digitalniho fotoaparatu

o Pocet vytiski

e Datum a ¢as

U organizace vybavené zafizenim podporujicim DPOF si pak z takto pfipravené objednavky na
pamét'ové karté miizete nechat zhotovit fotografie.
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Tisk obrazku z digitalniho fotoaparatu

Pripojeni digitalniho fotoaparatu k tiskarné
V nize popsaném postupu se predpoklada ptipojeni PictBridge kompatibilniho fotoaparatu.

K propojeni pouzijte USB kabel dodany k digitalnimu fotoaparatu.

1. Zapnéte tiskarnu
Podrobnosti naleznete v odstavci "® Pripojeni napajeni, zapnuti/vypnuti tiskarny" na strané 16

2. Jeden konec USB kabelu zasufite do USB konektoru na digitalnim fotoaparatu, druhy
konec pak do PictBridge konektoru na zadni strané tiskarny.

3. Zapnéte digitalni fotoaparat a ptipravte jej pro tisk.
Indikator Access na tiskarné se na chvilku rozsviti a pak zhasne.
Podrobnosti ohledné ovladani digitalniho fotoaparatu naleznete v jeho navodu k obsluze.
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Tisk obrazku z digitalniho fotoaparatu

Pouziti digitalniho fotoaparatu pro tisk

1. Pozadované obrazky tisknéte dle pokyn( na displeji digitalniho fotoaparatu.

[ pc
L BT
Priklad displeje digitalniho fotoaparatu

Kdyz probiha tisk, blika na tiskarn¢ indikator Access. Po dokonceni tisku indikator zhasne.
Podrobnosti ohledné ovladani digitalniho fotoaparatu naleznete v jeho navodu k obsluze.

2. Po dokonéeni tisku vypnéte tiskarnu i digitalni fotoaparat, pak odpojte USB kabel.

@ Poznamky

Pokud b&hem tisku odpojite napajeci $iitiru, tisk se zastavi. Po op&tovném zapnuti tiskarny by mél byt papir

automaticky vysunut. Pokud k tomu nedojde, pfectéte si pokyny v odstavci "Zaseknuty papir" ( I strana 33 ).

Pii tisku neotvirejte dvitka kazety folie ani nevyndavejte zasobnik papiru.

S tiskarnou nemanipulujte a nepfenasejte ji, kdyz tiskne.

Pii tisku nevypinejte napajeni tiskarny ani digitalniho fotoaparatu, neodpojujte napajeci kabel od sitového AC
adaptéru. Jestlize pfi tisku nechténé vypnete napéjeni tiskarny nebo odpojite AC adaptér, zapnéte tiskarnu a opakujte
tisk.

Ponechate-li tiskarnu tak jak zustala po vypadku napajeni, mtize to zpusobit poruchu.

Pfi tisku neodpojujte USB kabel.

e Po odpojeni USB kabelu vyckejte alesponi 10s, nez jej opét piipojite (nebo naopak).
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Tisk obrazkt z PC
® Tisk obrazku z PC

@ Poznamka
Obrazky, které nebyly pofizeny digitalnim fotoaparatem, museji byt tisknuty z PC.

Instalace ovladace tiskarny (pocatec¢ni nastaveni)

Podporované verze operaénich systémi Windows : Windows 2000 / XP
Podporované verze operacnich systémt Macintosh : Mac OS X v. 10.4

@ Poznamka
Pted ptipojenim k PC musite nainstalovat ovlada¢ tiskarny.

1. Zapnéte vase PC a po nabootovani viozte do CD-ROM mechaniky CD s ovladagem,
které je soucasti dodavky tiskarny.

Tip

Podrobnosti ohledné instalace ovladace naleznete v souboru "Install guide.pdf" na CD.

2. Nainstalujte ovladad tiskarny dle pokynt zobrazovanych na monitoru.

Ti
p
Pokud vase PC odpovida nékterému z nasledujicich typi, neni provoz garantovan :
- operaéni systém Windows 95/ NT4.0 /98 / 98SE / ME
- Mac OS 8.6-9.2
- USB konektor se nachazi na rozsitujici karté, dodatecné instalované do vaseho PC apod.
- pocitac byl expedovan bez predinstalovaného opera¢niho systému nebo byl podomacku
postaven.
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Tisk obrazkt z PC

Pripojeni PC k tiskarné

Pouzijte bézné dostupny USB kabel (A-B typ, délka méné nez 3m).

1. Jeden konec USB kabelu zasufite do USB konektoru na PC, druhy konec pak do USB
konektoru na zadni strané tiskarny.

2. Zapnéte tiskarnu

@ Poznamky

o Pokud je k tiskarné ptipojeno PC i digitalni fotoaparat podporujici PictBridge, bude dana pfednost digitalnimu
fotoaparatu. Abyste mohli tisknout z PC, digitalni fotoaparat odpojte.

e Cinnost tiskdrny neni garantovana v sitovém prostiedi.

o Cinnost tiskarny neni garantovana kdy? je pfipojena pies USB hub.

Tisk obrazku
1. Ve vadem aplikadnim programu zobrazte a vyberte obrazky pro tisk.

2. V okné pro tisk vyberte ze seznamu tiskaren typ [CP-D2E].

@ Poznamka
Operace tisku a vybéru tiskarny velmi zavisi na aplikaénim programu, ktery pouzivate. Pfectéte si prosim
pfislusné kapitoly v navodu k tomto programu.

3. V okné pro nastaveni tisku zkontrolujte nastavené parametry, pak spustte tisk.
Podrobnosti naleznete v odstavci "Nastaveni vlastnosti tisku" ( B=5° strana 27 ).

@ Poznamky

o Pokud béhem tisku odpojite napajeci $itiru, tisk se zastavi. Po opétovném zapnuti tiskarny by mél byt papir
automaticky vysunut. Pokud k tomu nedojde, ptectéte si pokyny v odstavci "Zaseknuty papir" ( B strana 33 ).

Pii tisku neotvirejte dvitka kazety folie ani nevyndavejte zasobnik papiru.
o S tiskarnou nemanipulujte a nepfenasejte ji, kdyz tiskne.

Pfi tisku nevypinejte napajeni tiskarny ani digitalniho fotoaparatu, neodpojujte napajeci kabel od sitového AC
adaptéru. Jestlize pfi tisku nechténé vypnete napéjeni tiskarny nebo odpojite AC adaptér, zapnéte tiskarnu a opakujte
tisk.

Ponechate-li tiskarnu tak jak zlstala po vypadku napéjeni, muze to zpisobit poruchu.

26



Tisk obrazkt z PC

Nastaveni vlastnosti tisku

Pro uzivatele Windows:
Z menu Soubor vyberte [Pfedvolby tisku]. V okné [MITSUBISHI CP-D2E Printing Preferences]
na kartach [Paper] a [Color Adjustments] zadejte pocet tisténych kopii a nastavte barvy.

Karta pro nastaveni papiru Karta pro nastaveni barev
[Paper] [Color Adjustments]
Ouerdatery L Dot Somrg 01
A ¢ iosewess A ¢ e e —
rerein N o o

e B = - -

an ; i
e 1 = 3] (PP

o |
s
=)

Vyznam polozek na karté [Paper] :

Polozka Vyznam
Paper Size Rozmér papiru ... 4 x 6 inch (100 x 148 mm)
Copy Count Pocet kopii ... 1ze zvolit v rozsahu 1 az 50
Orientation Orientace na §itku [Landscape] nebo na vysku [Portrait]
Print Area Tisknuta oblast bez okraji [Not Edged] nebo s okraji [Edged]
Enlarge/Reduce Zvétseni/zmenseni - nastavitelné v rozsahu 25 az 400 %.
Sharpness Nastavitelné stupné ostieni [Off], [Soft], [Normal], [Hard]

Vyznam polozek na karté [Color Adjustments] :

Polozka Vyznam
Tone Barevny t‘(')n. - pro Akaidou barv.u [Red], [Green],. [Bluc.e] muZete samostatné
nasnastavit intenzitu od -5 (nejslabsi) do +5 (nejsilngjsi).
Saturation Barevna sytost je nastavitelna v rozsahu 0 az +10 (nejsyt&jsi)
Brightness Jas miizete nastavit od -5 (nejtmavsi) do +5 (nejjasnéjsi)
Contrast Kontrast mizete nastavit od -5 (nejslabsi) do +5 (nejsilnéjsi)
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Tisk obrazkt z PC

Pro uzivatele Macintosh:
Z menu Soubor vyberte [Page Setup] a [Print] pro nastaveni barev a po¢tu tisknutych snimki.

@ Poznamka
Ukazky jsou z Mac OS X 10.4 a mohou se od jinych operacnich systémi lisit.

karta Page Setup

Page Setep
Setzings: | Puge Anributes ]
Format fer; [ CP-DZE 3]

TR OO0
Pogur Siow: Bt Bdged o166 18]
oAt o x 150 o

ovancaon: [T8] (1] [T

Scale: 100K

Vyznam polozek na karté Page Setup :

Polozka Vyznam
Settings Vyberte [Page Attributes]
Format for Vyberte [CP-D2E]

Vyberte jeden z nasledujicich styl papiru:
Paper Size * Edged 4 x 6 inch (100 x 148 mm)
* Not Edged 4 x 6 inch (100 x 148 mm)

Orientation Vyberte orientaci tisku
Scale Vyberte méfitko
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Tisk obrazkt z PC

[Print] - vzor 1

Print

primee [CPDZE )
Prasets: | Standard 5
Fasture Sets: [ Settingl 19
Saturation: | 0 =]
Brightrasa:| 0 2]
Contrse: | 0 ]
Sharpness:  Rormal =

@ e Gan)

Vyznam polozek na karté Print :

[Print] - vzor 2

Print

Faaturs Sats: [ Sattings 18]

Tone Red: | 0 =)
Tone Grean: | 0 =)
Tor Blus: | 0 =]
@ (CPoEx ) (CPreview ) ((Cancel ) (e

Polozka Vyznam
Printer Vyberte [CP-D2E]
Presets Vyberte [Standard], pak vyberte [Printer Features].
V polozce [Feature Sets] vyberte [Setting 1] nebo [Setting 2].
Saturation | Barevna sytost je nastavitelna v rozsahu 0 az +10 (nejsyt&jsi)
Brightness | Jas mizete nastavit od -5 (nejtmavsi) do +5 (nejjasnéjsi)
Setting 1
Contrast Kontrast mtizete nastavit od -5 (nejslabsi) do +5 (nejsilngjsi)
Sharpness | Nastavitelné stupné ostieni [Off], [Soft], [Normal], [Hard]
. Barevny ton - pro kazdou barvu [Red], [Green], [Blue] mizete samostatné
Setting 2| Tone nasnastavit intenzitu od -5 (nejslabsi) do +5 (nejsilné;jsi).
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Vkladani papiru a vyména kazety s folii

Doplinkové informace

® Vkladani papiru a vyména kazety s folii

Kdyz pfi tisku dojde papir

Indikator PAPER pomalu blikéa. Vlozte papir do zasobniku. Zbyvajici data budou automaticky
vytisténa.

Za normalnich okolnosti dojde k vypotiebovani papiru a folie najednou.

Vyméiite folii za novou.

Kdyz pri tisku dojde folie
Indikator RIBON pomalu blika. Pockejte, az se vysune papir, pak zalozte novou kazetu s folii.
Po zavieni dvifek kazety folie budou zbyvajici data automaticky vytisténa.
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Chybové signaly
® Chybové signaly

g Stav Stav e
Indikator indikatoru tiskérny ReSeni Strana
sviti zapnuto napajeni
Power - 16
nesviti vypnuto napajeni
ptipojen digitalni
. fotoaparat
sviti o ) ) o
nebo se “5%‘3“13 Chvili pockejte. Neodpojujte )
chladi digitalni fotoaparat nebo PC.
Access blika probiha
pomalu komunikace
blika
velmi probiha tisk - -
pomalu
blika A 5 . . .
PAPER neni papir Zalozte papir do zasobniku 20, 30
pomalu
o konec folie Vlozte novou kazetu s folii 17,30
RIBBON pzz:u —
nent vlozepa Vlozte do tiskarnu kazetu s folii. 17
kazeta folie
Access + PAPER bllkk}]lv v tiskarné se Ods,trante zaseknuty (zmackany) 33
spole¢né zasekl papir papir.
Zkontrolujte, zda digitalni :
N + RIBBON blikaji chyba fotoaparat podporuje PictBridge
ceess spoleéné L OTiikace Vypnéte a zapnéte tiskdrnu. Pak
zkuste znovu tisknout. Pokud chyba -
petrvava, kontaktujte dealera.
Access + RIBBON + blikaji AP .
'+ PAPER W e V3 vnitini chyba Kontaktujte dealera. -

* Po dokonéeni procesu pfipojeni indikator zhasne.
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Odstranovani problému

® Odstranovani problému

Nez pozadate o opravu, provéite prosim moznosti uvedené v nasledujici tabulce. Pokud problém

pretrvava, kontaktujte dealera.

chyby. fotoaparatem potizeny.

tisknout pies PC.

Problém Pfi¢ina / stav Reseni Strana
Nezapnulo se A . o .
napéjeni Neni pfipojen AC adaptér. Ptipojte AC adaptér. 16
Zatlacte kazetu kazetu s folii az
Kazetu s folii neni Pii tisku bylo vypnuto napieni zaklapne. Tiskarnu znovu R
mozné vyndat yiovyp P4 zapnéte a pockejte, az odezni
zvuk provazejici jeji ¢innost.
Dlouho trvé. ne# Tiskarna potfebuje vice asu pro Doba nacteni souboru znaéné
Jadne tisk z’di it otevieni souboru TIFF. zavisi na jeho velikosti. A
. it . Lo , Vyckejte, dokud se soubor
fotoaparatu Soubor JPG je velmi objemny. K N "
ompletné nenacte.
V tiskarné neni kazeta s folii. Vlozte kazetu s folii. 17
V zasobniku papiru neni papir Zalozte papir do zasobniku. 20
1 V oblasti pro vysouvani papiru je . P 7
Nezacal tisk saseknut papir. Odstrarte zaseknuty papir. 33
V PC neni spravné nainstalovan Nainstalujte nebo pieinstalujte 2%
ovladac tiskarny. v PC ovladac této tiskarny.
Sviti nebo blikaji indikatory - 31
e Z digitalniho fotoaparatu byly Obrazky, které nebyly potizeny
Ve vytiscich jsou tisknuty snimky, které nebyly digitalnim fotoaparatem, musite 25

Tiskarna méa ochranu proti prehtati,
ktera v pfipadé potieby vklada cekaci
intervaly pii kontinudlnim tisku.

Zvétsuje se doba
mezi tisky.

Nejedna se o chybu.
Mgjte prosim strpeni.
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Odstranovani problému

Zaseknuty papir

Kdyz se v tiskarné zasekne papir, indikatory Access + PAPER budou spole¢né blikat a tisk se zastavi.
Zaseknuty papir odstraiite dle nasledujicich krokt.

1. Vypnéte tiskarnu

2. Odeberte zasobnik s papirem

3. Tiskarnu znovu zapnéte. Papir by mél byt automaticky vysunut.
e Kdyz se papir automaticky vysune, pokracujte krokem 8.
e Pokud se papir automaticky nevysune, pokracujte nasledujicim krokem.

4. Podivejte se skrze otvor pro zasobnik papiru, jestli je vzadu vidét papir.
e Pokud ano, pokracujte nasledujicim krokem.
o Kdyz ne, kontaktujte dealera.

@ Poznamky

o Netahejte zaseknuty papir z tiskarny piili§ hrubé. Mohl by se v tiskarné pietrhnout.
e Zaseknuty papir, ktery jste z tiskarny odstranili, jiz nepouzivejte pro tisk. Mohlo by to vést k poruse.

5. Otevite dvitka kazety folie a pomoci plochého Sroubovaku otadejte Sroubem ve
sméru, jak je nazna¢eno na obrazku.

).

“ zz%(/\
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Odstranovani problému
6. Vytahnéte papir ven.
7. Zapnéte tiskarnu.

8. Nasadte kazetu s papirem.
Pokud tiskarna funguje normalné, problém se zaseknutym papirem byl vyfeSen a mizete
pokracovat v tisku.

Kdyz byla kazeta s folii vyndana pfi tisku
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Zasuiite zcela kazetu s folii a nezapomerite zavfit jeji dvitka.

3. Zapnéte tiskarnu.

Kdyz byl pfi tisku odebran zasobnik s papirem
1. Vypnéte tiskarnu.
2. Zasurite zcela zasobnik s papirem.
3. Zapnéte tiskarnu.

Tip

o Kdyz odeberete zasobnik s papirem pied za¢atkem tisku, dojde k chybé. Zopakujte postup od zacatku.
Podrobnosti najedete v odstavci "® ZaloZeni papiru" ( B strana 20 ).
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Sada papir/folie

® Sada papir/folie

o Objednavejte prosim typy, uvedené v tabulce nize.

. . Pocet
Typ sady papir/folie Model listi
Sada Papir/folie pro tisk snimki 4 x 6 (3,9" x 5,8") CK-D2S 50

o Kazeta s folii nelze znovu pouzit.

o S kazetou zachézejte opatrné a udrzujte ji v Cistote.

o Kazetu s folii nerozebirejte

o Otisky prsti, prach, skrabance, olej a jiné necistoty na povrchu pro tisk mohou zhorsit kvalitu tisku.

o Nepouzivejte jiz poti§téné listy papiru. Muize to zptisobit poruchu. RovnéZz nepouzivejte listy papiru,
které tiskarna vysunula.

o Sadu papir/folie nerozbalujte dfive nez bude potfeba.

o Kazeta s folii je plastovy vyrobek. Kdyz se ji budete zbavovat, seznamte se s mistnimi nafizenimi pro
odpad.

Pokyny pro skladovani

Pii ukladani papiru a folie se vyhnéte nasledujicim mistim.
— Neskladujte papir a folii v mistech s extrémné vysokymi teplotami (30°C a vice) nebo
nizkymi teplotami (5°C a méné€) nebo v mistech vystavenych prilisné vlhkosti ¢i prachu.
— Nenechavejte papir s folii na mistech vystavenych pfimému sluneénimu svitu ¢i pfilis
intenzivnimu svétlu z jinych zdroji. Dodrzujte rovnéz tyto pokyny kdyz jsou papir a folie
zalozeny v tiskarné.
— Neskladujte papir a folii spole¢né s chemikaliemi.

Ulozeni papiru

Zavfete zasobnik s papirem. Posuiite viko zasobniku
nazna¢enym smérem, az dojde k jeho zaklapnuti.

Budete-li chtit tisknout, oteviete zasobnik. Posufite vikem v
naznaceném sméru, az dojde k jeho zaklapnuti.
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Sada papir/folie

Uchovani potisténych papirt

o Neukladejte potisténé papiry tiskovymi stranami k sobé.

o Nenechavejte potistény povrch v kontaktu s lepicimi paskami, krycimi stolnimi deskami, plastickou
gumou ¢i podobnymi piedméty. Muize to vést k degradaci barev.

o Kontakt potisknutého povrchu s organickymi rozpoustédly muze vést k degradaci barev.

o Nevystavujte potiStény povrch pfimému slune¢nimu svitu nebo jinému ostrému svétlu. Mize to vést k
degradaci barev.

o Ke psani na potistény povrch pouzijte olejovy popisovac s plsténym hrotem.

o Neukladejte potisténé snimky na mista vystavena piimému slune¢nimu svitu, vysoké teploté ¢i
vlhkosti. Ukladejte potisténé snimky mimo dosah déti.

o MITSUBISHI ELECTRIC neposkytuje nahradu barevné degradovanych ¢i vybledlych vytisku.
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Specifikace

® Specifikace

Tiskarna
Metoda tisku Barevny termosublimacni
RozliSeni 306 dpi

Format papiru

4" x 6" papir :3,9"x5,8" (po perforaci)

Barevné rozliSeni

ptes 16,7 mil. barev

Rychlost tisku 4" x 6" papir :cca 88s/ list
(nepocitaje dobu pienosu dat z PC nebo digitalniho fotoaparatu)
Rozhrani USB-typ A:  pro pfipojeni digitalniho fotoaparatu
kompatibilniho s PictBridge
USB -typ B:  pro ptipojeni PC
Kompatibilni OS Windows 2000/XP

MAXOSXv104

Kazeta s barevnou folii

Yellow + Magenta + Cyan + ochranna vrstva

Kompatibilni formaty
soubortl obrazkii

Exif 1.0 az 2.2 (JPEG/TIFF)
DPOF 1.1

Napéajeni DC 25V (z AC napajeciho zdroje, ktery je soucasti dodavky)
Piikon 47,5W (pii tisku), 2,5W (klidovy stav)

Pracovni teplota okoli 10°C az 35°C

Vlhkost 302z 80 %

Rozméry

167 (sitka) x 145 (hloubka) x 73 (vyska) mm
(nepoditaje vyénivajici Casti)

Zakladni hmotnost pfistroje 1,1 Kg
AC adaptér
Typ Spinany zdroj
Vstupni napéti 100 az 240 V¢, 50 az 60 Hz
Vystupni napéti DC 25V

o Nutno pouzit napajeci $itiru, ktera spliiuje bezpecnostni predpisy vasi zemé.
e Zmeéna provedeni a specifikace vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.
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® Poznamky

38



® Nez nas budete kontaktovat

o Abychom vam mohli rychle a pfesné poradit, ovéite si nasledujici body, diive nez nas budete
kontaktovat.

o Vyplitte prosim uvedené polozky a zaslete nam je faxem nebo mailem.

o Uved'te pfiznak zavady, zobrazovana hlaseni, ¢etnost vyskytu a podrobnosti problému:
Problémy souvisejici s PC jsou obtizné identifikovatelné. Uved'te prosim co nejvice podrobnosti.

* Jméno:
+ Kontaktni informace :PSC
Adresa (bydlisté nebo zaméstnani)
telefon / fax
E-mail
» Nazev vyrobku (model) :
 Seriové ¢islo (na spodni stran¢ vyrobku) :
* Datum prodeje :
* Chybové hlaseni zobrazené na displeji digitalniho fotoaparatu:
* Pouzivate-li tiskdrnu ve spojeni s PC, nebo pouzivate-li software od tfeti strany,

uved’te co mozna nejvice podrobnosti.

» TypPC:
vyrobce, model atd.

+ Velikost operacni paméti a volny prostor na HDD :

» Nazev a verze operac¢niho systému :

Dalsi ptipojena periferni zafizeni :
» Nazev a verze aplika¢niho programu souvisejiciho s vasim problémem :

* Nazev a verze programu MITSUBISHI souvisejiciho s vagim problémem :
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